
 
 
 
 
 
 

Pojistná smlouva č. 5900039572 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Slavia pojišťovna a.s. 
se sídlem Praha 4, Nusle, Táborská 940/31, PSČ: 140 00, Česká republika 

IČ: 601 97 501 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 2591 

zastoupená dále uvedenými osobami 

(dále jen „pojistitel“) 

 

 

 

 

a 

 

 

 

       Město Bílovec 
se sídlem  Bílovec, Slezské náměstí 1/1, PSC 74301, Česká republika 

IČ: 00297755 

zastoupený Martinem Holubem, starostou 

(dále jen „pojistník“) 

 

 

 

 
 

 

 

uzavírají 

 

 

 

 

 

podle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění tuto pojistnou smlouvu, která spolu s pojistnými 
podmínkami pojistitele a přílohami, na které se tato pojistná smlouva odvolává, tvoří nedílný celek. 
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Článek I. 

Úvodní ustanovení 

1. Pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění 
odpovědnosti členů řídících orgánů společnosti 310 / 21 / 01 (dále jen „VPP“). Tyto VPP jsou nedílnou součástí 
této pojistné smlouvy a tvoří její přílohu. 

2. Předmět činnosti pojistníka ke dni uzavření této pojistné smlouvy je uveden v přiloženém výpisu z obchodního 
rejstříku. 

3. Pojistník sjednává tuto pojistnou smlouvu ve prospěch členů řídících orgánů společnosti, členů řídících 
orgánů dceřiných společností, členů řídících orgánů ve společnosti mimo skupinu a další osoby 
v souladu s VPP. 

4. Pojištěnou osobou z této pojistné smlouvy je: 

a) člen řídícího orgánu společnosti za podmínek uvedených ve VPP, článku VIII, odst. (2), 

b) likvidátor za podmínek uvedených ve VPP, článku VIII, odst. (24), písm. b) 

c) stínový ředitel společnosti za podmínek uvedených ve VPP, článku VIII, odst. (30), 

d) zaměstnanec společnosti za podmínek uvedených ve VPP, článku VIII, odst. (24), písm. d), 

e) manžel nebo manželka za podmínek uvedených ve VPP, článku V., odst. (3), 

f) dědici a právní zástupci za podmínek uvedených ve VPP, článku V., odst. (2), 

g) bývalá pojištěná osoba za podmínek uvedených ve VPP, článku VIII., odst. (24), písm. e), 

h) člen řídícího orgánu ve společnosti mimo skupinu za podmínek uvedených ve VPP, článku VIII., 
odst. (27). 

5. Dodatečně k čl. VIII. odst. (24) VPP se za člena řídícího orgánu považuje též člen kontrolní komise družstva. 

 

 

Článek II. 

Podmínky pojištění 

1. POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ČLENŮ ŘÍDÍCÍCH ORGÁNŮ SPOLEČNOSTI 

 

1.1. Pojistné nebezpečí 

Pojištění se sjednává pro případ právním předpisem stanovené odpovědnosti za škodu, kterou způsobila 
pojištěná osoba porušením povinnosti v souvislosti s výkonem funkce člena řídícího orgánu společnosti 
nebo v jiném postavení uvedeném v definici pojištěné osoby.  

1.2. Pojistná událost 

Pojistnou událostí se pro účely tohoto pojištění rozumí nárok, který byl poprvé písemně uplatněn proti pojištěné 
osobě během doby účinnosti pojistné smlouvy, oznámen pojistiteli v souladu s VPP a ujednáními této pojistné 
smlouvy, a to z důvodu porušení povinností spáchaného pojištěnou osobou v souvislosti s výkonem funkce 
člena řídícího orgánu společnosti nebo v jiném postavení uvedeném v definici pojištěné osoby. 
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1.3. Rozsah pojištění, limity a sublimity pojistného plnění 

Poř. 
číslo 

Rozsah pojištění Limit pojistného 
plnění 1) 

Sublimit pojistného  
plnění 2) 

1 Pojištění odpovědnosti členů řídících orgánů 
společnosti 

             
            
             20 000 000 Kč 

nesjednává se 

2 Náklady na šetření  
(čl. V. odst. (6) VPP) 

 20 000 000 Kč 

3 Pokuty a penále  
(čl. V. odst. (7) VPP) 

 20 000 000 Kč 

 
4 

Náklady na právní ochranu a nárok v souvislosti s 
poškozením životního prostředí vzniklé v důsledku 
selhání při plnění managerských povinností 
(čl. VI. odst. (4) VPP) 

 
 
 

20 000 000 Kč 

5 Náklady na styk s veřejností  
(čl. V. odst. (8) VPP) 

 20 000 000 Kč 

 
6 

Náklady v souvislosti se zásahem regulatorního 
orgánu 
(čl. VIII. odst. (11) VPP) 

 20 000 000 Kč 

 
7 

Náklady na právní ochranu, včetně nákladů na 
trestní stíhání 
(čl. VIII. odst. (9) VPP) 

 20 000 000 Kč 

8 Náklady na řízení o vydání 
(čl. VIII. odst. (12), písm. f) VPP) 

 20 000 000 Kč 

9 Náklady na kauci 
(čl. VIII. odst. (6) VPP) 

 20 000 000 Kč 

10 Náklady na osobní potřeby při zabavení majetku 
(čl. VIII. odst. (7) VPP) 

 10 % z limitu pojistného 
plnění 

11 Dodatečný limit plnění pro nevýkonné členy 
(čl. V. odst. (13) VPP) 

 10 000 000 Kč 

12 Náklady na poradce 
(čl. VIII. odst. (8) VPP) 

 20 000 000 Kč 

13 Náklady v souvislosti se šetřením v naléhavých 
případech 
(čl. V. odst. (10) VPP) 

 20 % z limitu pojistného 
plnění 

14 Zachraňovací náklady 
(čl. IV. odst. (2) VPP) 

 100 000 Kč, resp. 30 % z 
limitu pojistného plnění, 
jde-li o záchranu života 

nebo zdraví osob 

 
____________________________________________________________________ 

1) limit pojistného plnění je omezen horní hranicí, horní hranice je určena limitem pojistného plnění, limit pojistného 
plnění stanoví pojistník na vlastní odpovědnost 

2)  sublimit pojistného plnění se sjednává v rámci limitu pojistného plnění, nesmí přesáhnout limit pojistného plnění 
sjednaný v této pojistné smlouvě  

 
1.4. Pojištění se sjednává s územním rozsahem celý svět vyjma USA a Kanady. 
 
1.5. Spoluúčast 

a) Pojištění se sjednává pro pojištěné osoby ve výši 0,- Kč 

b) Pro případ přechodu práv podle ustanovení čl. VII. odst. (5) písm. c) VPP se sjednává spoluúčast 
společnosti ve výši 0,- Kč. 

 

1.6. Retroaktivní datum 
 

 Pojištění se vztahuje na nároky uplatněné a šetření založené na porušení povinností pojištěné osoby, ke           
 kterým došlo po datu založení společnosti. 
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Článek III. 

        Zvláštní ujednání 

Pojištění se nevztahuje a z pojištění nevzniká právo na pojistné plnění ze škodních událostí, pokud by se tak 
pojišťovna dostala do rozporu se sankcemi, zákazy nebo omezeními danými rezolucemi OSN nebo obchodními či 
ekonomickými sankcemi, zákony nebo předpisy Evropské unie nebo Spojených států amerických (USA) nebo dalších 
lokálních jurisdikcí, se zákonem č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, v platném znění, resp. s obecně 
závazným právním předpisem jej nahrazujícím. 

 
 
 

Článek IV. 

Hlášení škodních událostí 

Vznik škodní události je pojistník (pojištěná osoba) povinen oznámit prostřednictvím pojišťovacího makléře nebo 
přímo bez zbytečného odkladu na příslušném tiskopisu, dopisem, telefonem, faxem nebo e-mailem pojistiteli na 
adresu: 

1. RESPECT, a.s..                                                                    Adam Smolka, likvidátor 
              142 00 Praha 4, Pod Krčským lesem 2016/22            tel: 731 505 447 
                                                                                                               e-mail:  adam.smolka@respect.cz 

 
               nebo přímo na adresu 

 

2. Slavia pojišťovna a.s. 
 140 00 Praha 4, Nusle, Táborská 940/31 tel: 255 790 111 
  e-mail: registrace.majetek@slavia-pojistovna.cz
  

V případě, že byla škodná událost oznámena telefonem, faxem nebo e-mailem, je pojistník (pojištěná osoba) 
povinen dodatečně bez zbytečného odkladu oznámit škodnou událost písemně. Hlášení škodné události se považuje 
za doručené v okamžiku, kdy je doručeno na předepsaném tiskopisu nebo dopisem podepsaným pojistníkem nebo 
pojištěnou osobou na adresu uvedenou výše. 

 

 

Článek V. 

Pojistná doba 

 

1. Pojistná doba je doba účinnosti pojistné smlouvy. 

2. Pojištění podle této pojistné smlouvy vzniká dnem 1.1.2026 a zaniká dnem 31.12.2026. 

 

 

 

Článek VI. 

Pojistné a způsob placení 

1. Roční pojistné za pojištění je sjednáno jako jednorázové ve výši 45 000,- Kč a je splatné do 30 dnů od počátku 

pojištění.  

2. Pojistník je povinen uhradit pojistné na účet pojistitele číslo 19-6017530267/0100 vedený u Komerční banky, 
a.s., konstantní symbol 3558, variabilní symbol: 5900039572 (číslo pojistné smlouvy). 

3. Pojistné se považuje za zaplacené okamžikem připsání pojistného v plné výši na výše uvedený účet.  

 

 

 

 

 

 

tel:731%20505%20447
mailto:adam.smolka@respect.cz
mailto:registrace.majetek@slavia-pojistovna.cz
mailto:registrace.majetek@slavia-pojistovna.cz
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Článek VII. 

Závěrečná ustanovení 

1. Pojistník prohlašuje, že před uzavřením této pojistné smlouvy byl seznámen s obsahem pojistných podmínek. 

2. Pojistník prohlašuje, že převzal písemné vyhotovení pojistných podmínek a že před uzavřením této pojistné 
smlouvy mu byly sděleny všechny právními předpisy požadované informace. 

3. Pojistník výslovně prohlašuje, že převzal informace o zpracování osobních údajů a byl poučen o svých právech 
náležejících mu podle platných a účinných předpisů ČR a EU.  

 Pojistitel zpracovává osobní údaje v souladu s platnou legislativou a interními zásadami pro zpracování osobních 
údajů ve Slavia pojišťovně a.s. Plné znění naleznete na: https://www.slavia-pojistovna.cz/cs/ochrana-osobnich-
udaju/, pojistník uzavřením této pojistné smlouvy stvrzuje, že se s tímto zněním seznámil. 

4.  Pojistník byl poučen, že veškeré informace požadované platnými právními předpisy upravujícími distribuci pojištění 
a zajištění o pojišťovně a pojištění včetně mechanismu pro oznamování porušení těchto předpisů a střetu zájmu 
nalezne na: www.slavia-pojistovna.cz/cs/distribuce-pojisteni-a-zajisteni. 

5. Pojistník prohlašuje, že seznámí všechny dotčené osoby s obsahem této pojistné smlouvy, příslušných pojistných 
podmínek včetně odchylných ujednání od pojistných podmínek a s veškerými právy a povinnostmi vyplývajícími 
z příslušných právních předpisů, této pojistné smlouvy a pojistných podmínek, na které se tato pojistná smlouva 
odkazuje. Zároveň se zavazuje předat těmto osobám informace o zpracování osobních údajů a poučit je o jejich 
právech jako subjektů poskytujících své osobní údaje ve smyslu platných právních předpisů ČR a EU.  

6. Smlouva může být měněna nebo doplňována pouze písemnými, postupně číslovanými oboustranně dohodnutými 
dodatky, které se stávají nedílnou součástí smlouvy. 

7. Pojistník prohlašuje, že před sjednáním pojistné smlouvy byl srozumitelně seznámen se zněním příslušných 
pojistných podmínek pojistitele, které se vztahují k pojištění vzniklému na základě této smlouvy, a že pojistné 
podmínky převzal spolu s pojistnou smlouvou.  

 Pojistník dále prohlašuje, že odpověděl na všechny dotazy pojistitele úplně a pravdivě, nezamlčel žádné 
informace přímo vztažené k předmětu pojištění nebo ovlivňující podmínky pojištění a je si vědom následků 
nepravdivých či neúplných informací. Pojistník prohlašuje, že mu byly poskytnuty veškeré zákonné informace i 
ty, které sám žádal, a to před sjednáním pojistné smlouvy. 

8. Smluvní strany ujednávají, že pokud tato pojistná smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 
Sb., (zákon o registru smluv), provede toto na své náklady pojistník, a to ve lhůtě a způsobem stanoveným tímto 
zákonem. Pojistník dále zajistí, aby byly ze zveřejňovaného znění této pojistné smlouvy odstraněny informace, 
které se dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, 
nezveřejňují.  

Pojistník je dále povinen bez zbytečného odkladu písemně informovat pojistitele (postačí e-mailová zpráva) o 
zaslání této pojistné smlouvy správci registru smluv a o jejím uveřejnění. 

9. Pojistník prohlašuje, že zplnomocnil pojišťovacího makléře RESPECT, a.s., se sídlem  Praha 4, Pod Krčským 
lesem 2016/22, PSČ 14200, IČ: 25146351 vedením a zpracováním této pojistné smlouvy.  

Smluvní strany této pojistné smlouvy se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému 
touto pojistnou smlouvou doručované pojistitelem pojistníkovi nebo pojištěnému se považují za doručené 
pojistníkovi nebo pojištěnému doručením zplnomocněnému pojišťovacímu makléři. Odchylně VPP se pro tento 
případ za "doručovací adresu" považuje doručovací adresa zplnomocněného pojišťovacího makléře.  

10. Spory mezi spotřebitelem a pojistitelem z pojistné smlouvy neživotního pojištění je možné řešit soudní nebo 
mimosoudní cestou. Mimosoudně prostřednictvím České obchodní inspekce (www.coi.cz). Právní úpravu 
mimosoudního řešení spotřebitelských sporů naleznete v zákoně č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele. 

11.  Tato pojistná smlouva byla vypracována ve 2 stejnopisech, pojistník a pojistitel obdrží každý po jednom stejnopisu. 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.slavia-pojistovna.cz/cs/ochrana-osobnich-udaju/
https://www.slavia-pojistovna.cz/cs/ochrana-osobnich-udaju/
http://www.slavia-pojistovna.cz/cs/distribuce-pojisteni-a-zajisteni
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12. Pojistná smlouva obsahuje 6 stran textu a 4 přílohy. Její součástí jsou pojistné podmínky a smluvní ujednání 
pojistitele.  

Výčet příloh: Příloha č. 1 – VPP 

    Příloha č. 2 – Dotazník  

    Příloha č. 3 -  PM 

    Příloha č. 4 -  ŽR 

     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
V Praze 
za pojistitele ….……………………………… ….……………………………… 
 Bc. Aleš Zvolský Ing. Dana Pluchová 
 ředitel underwritingu senior underwriter 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
V Praze  
za pojistníka 
 
 ….………………………………  
 Martin Holub  
 starosta 
 
 
 
  

                                   
mí  



www.slavia-pojistovna.cz

Všeobecné  
pojistné podmínky
pro pojištění  
odpovědnosti  
členů řídících  
orgánů společnosti
VPP 310/21/1
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Článek 1 
Úvodní ustanovení

1.	 Slavia pojišťovna, a.s., se sídlem Praha 4, Táborská 940/31, 
PSČ 140  00, IČ: 60197501, zapsaná v  obchodním rejstří-
ku u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 2591 (dále 
jen „pojistitel“) poskytuje pojištění, které se řídí zákonem  
č. 277/2009 Sb., o pojišťovnictví v platném znění. Pojištění 
se poskytuje v souladu s právním řádem České republiky, 
příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník v  platném znění (dále jen „občanský zákoník“), 
zákonem o  korporacích č. 90/2012 Sb., těmito Všeobec-
nými pojistnými podmínkami (dále jen „VPP“), pojistnou 
smlouvou a sazebníkem poplatků zveřejněném na interne-
tových stránkách pojistitele.

2.	 Odlišná ujednání v  pojistné smlouvě, odchylující se od 
těchto VPP mají přednost.

3.	 Pojištění odpovědnosti členů řídících orgánů společnosti 
je pojištění soukromé a sjednává se jako pojištění škodové.

4.	 Na základě uzavřené pojistné smlouvy se pojistitel zavazu-
je v případě vzniku pojistné události poskytnout oprávně-
né osobě ve sjednaném rozsahu pojistné plnění a pojist-
ník se zavazuje zaplatit pojistiteli pojistné.

5.	 Tyto VPP tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy.

Článek 2 
Pojistné nebezpečí, pojistná událost,  

pojistné riziko
1.	 Pojištění se sjednává pro případ právním předpisem stano-

vené odpovědnosti za škodu, kterou způsobila pojištěná 
osoba porušením povinnosti v  souvislosti s  výkonem 
funkce člena řídícího orgánu společnosti nebo v  jiném 
postavení uvedeném v definici pojištěné osoby.

2.	 Pojistnou událostí se pro účely tohoto pojištění rozumí 
nárok, který byl poprvé písemně uplatněn proti pojištěné 
osobě během doby účinnosti pojistné smlouvy, oznámen 
pojistiteli v  souladu s  těmito VPP a  ujednáními pojistné 
smlouvy, a to z důvodu jakéhokoliv porušení povinností 
spáchaného pojištěnou osobou v  souvislosti s  výkonem 
funkce člena řídícího orgánu společnosti nebo v  jiném 
postavení uvedeném v definici pojištěné osoby.

3.	 Pojistník nesmí bez pojistitelova souhlasu učinit nic, co 
zvyšuje pojistné riziko, ani to třetí osobě povolit. Pojistník 
a pojištěná osoba jsou povinni bez zbytečného odkladu 
písemně oznámit pojistiteli změnu nebo zánik pojist-
ného rizika, ke kterému došlo v průběhu pojistné doby. 
Pokud se v  pojistné době pojistné riziko zvýší, vzniká 
pojistiteli právo navrhnout změnu smlouvy nebo smlouvu 
vypovědět v  souladu s  příslušnými ustanoveními zákona. 

Sníží-li se podstatně pojistné riziko v pojistné době, sní-
ží pojistitel pojistné úměrně ke snížení pojistného rizika 
s účinností ode dne, kdy se o tomto snížení dozvěděl.

Článek 3 
Limit pojistného plnění

Pojistné plnění je omezeno horní hranicí. Horní hranice je urče-
na limitem pojistného plnění. Limit pojistného plnění stanoví 
pojistník na vlastní odpovědnost.

Článek 4 
Pojistné plnění

1.	 Z  pojištění podle těchto VPP má pojištěná osoba právo, 
aby pojistitel poskytl pojistné plnění v rozsahu náhrady

	 a)	 škody,
	 b)	 nákladů na právní ochranu,
	 c)	 nákladů na šetření,
	 d)	 nákladů na styk s veřejností,
	 e)	 pokut a penále,
	 f )	 nákladů v souvislosti se zásahem regulatorního or-

gánu,
	 g)	 náklady na poradce,
	 h)	 náklady na trestní stíhání,
	 ch) náklady na osobní potřeby při zabavení majetku,
	 i)	 náklady na kauci,
	 které vznikly v důsledku uplatněného nároku.
2.	 Limit zachraňovacích nákladů ve smyslu občanského zá-

koníku je 100 000 Kč, resp. 30 % limitu pojistného plnění, 
jde-li o záchranu života nebo zdraví osob.

3.	 Dle těchto VPP a dle ujednání pojistné smlouvy poskytne 
pojistitel na písemnou žádost pojištěné osoby či spo-
lečnost zálohu na úhradu nákladů na právní ochranu 
potřebnou v  souvislosti s  jakýmkoliv nárokem před jeho 
konečným vypořádáním.

4.	 Celková částka pojistného plnění, kterou pojistitel na zákla-
dě pojistné smlouvy vyplatí za škodu, za náklady na právní 
ochranu, náklady na šetření, pokuty a penále, náklady na 
styk s veřejností, náklady v souvislosti se zásahem regula-
torního orgánu, náklady v souvislosti s výkonem funkce čle-
na řídícího orgánu společnosti mimo skupinu, náklady 
na poradce, náklady na trestní stíhání, náklady na osobní 
potřeby při zabavení majetku a náklady na kauci nepře-
výší limit pojistného plnění sjednaný v pojistné smlouvě.

5.	 Pojistné plnění je splatné do 15 dnů po skončení šetření 
nutného ke zjištění rozsahu povinnosti pojistitele plnit. 
Šetření je skončeno, jakmile pojistitel sdělí jeho výsledky 
oprávněné osobě nebo je s ní projedná.

6.	 Pojistitel poskytuje pojistné plnění v penězích.

Článek 5 
Rozšíření pojistného krytí

V rozsahu ustanovení těchto VPP a ujednání pojistné smlouvy 
se pojištění rozšiřuje v dále uvedeném rozsahu:
1.	 Nové dceřiné společnosti
	 Pojištění sjednané dle pojistné smlouvy se automaticky 

rozšiřuje na jakoukoliv dceřinou společnost, kterou po-
prvé pojistník nabude nebo ji vytvoří po počátku účinnos-
ti pojistné smlouvy, a  to bez doplatku pojistného, pokud 
takováto dceřiná společnost:

	 a)	 není  zaregistrována  ve  Spojených  státech  amerických  
nebo v jakémkoliv státě, na jakémkoliv území nebo drža-
vě Spojených států amerických nebo na území Kanady,

Všeobecné pojistné podmínky
pro pojištění odpovědnosti členů řídících orgánů společnosti

VPP 310/21/1
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	 b)	 nemá aktiva přesahující 25 % celkových aktiv pojistníka,
	 c)	 nemá své cenné papíry kótované na kterékoliv burze 

cenných papírů nebo na trhu cenných papírů ve Spoje-
ných státech amerických nebo v jakémkoliv státě, úze-
mí či državě Spojených států amerických nebo Kanady 
(včetně mimoburzovního trhu s  nekótovanými cenný-
mi papíry),

	 d)	 není subjektem, jehož akcie lze veřejně koupit nebo 
prodat na burze,

	 e)	 není finanční institucí.
	 Nesplňuje-li nově nabytá či založená dceřiná společnost 

některou z podmínek uvedených v odst. (1) článku V. těch-
to VPP, bude do pojištění zahrnuta pouze za předpokladu, 
že pojistník:

	 a)	 písemně požádá pojistitele o rozšíření pojistné smlou-
vy na takovou dceřinou společnost a

	 b)	 poskytne pojistiteli dostatečné podklady ke zhodnoce-
ní a stanovení potenciálního zvýšení rizika pojistitele.

	 Pojistitel může požadovat dodatečné pojistné a  může 
požadovat změnu pojistné smlouvy ve vztahu k této nové 
dceřiné společnosti.

2.	 Dědici a právní nástupci
	 Pojistitel nahradí škodu vyplývající z nároku poprvé vzne-

seného proti dědicům, pozůstalým, právním nástupcům 
či postupníkům zesnulé, právně nezpůsobilé, platebně 
neschopné nebo zkrachovalé pojištěné osoby v  průbě-
hu pojistné doby nebo dodatečné lhůty pro zjištění 
a  oznámení nároků, a  nahlášeného pojistiteli v  průbě-
hu pojistné doby nebo dodatečné lhůty pro zjištění 
a oznámení nároků za předpokladu, že takový nárok spl-
ňuje následující podmínky:

	 a)	 byl proti nim vznesen pouze z  toho důvodu, že jsou 
v  postavení pozůstalých, dědiců, právních nástupců 
nebo postupníků zesnulé, právně nezpůsobilé, plateb-
ně neschopné nebo zkrachovalé pojištěné osoby, a

	 b)	 přímo vyplývá z  nároku vzneseného proti pojištěné 
osobě, na který se vztahuje krytí dle ustanovení těchto 
VPP a pojistné smlouvy.	

3.	 Společné vlastnictví manželů
	 Pojistitel nahradí škodu vyplývající z  nároku poprvé 

vzneseného proti právoplatnému manželu pojištěné oso-
by v průběhu pojistné doby nebo dodatečné lhůty pro 
zjištění a  oznámení nároků, a  nahlášeného pojistiteli 
v průběhu pojistné doby nebo dodatečné lhůty pro zjiš-
tění a oznámení nároků za předpokladu, že takový nárok 
splňuje následující podmínky:

	 a)	 byl proti nim vznesen pouze z  toho důvodu, že jsou 
v  postavení právoplatného manžela nebo manželky 
pojištěné osoby, a

	 b)	 přímo vyplývá z  nároku vzneseného proti pojištěné 
osobě, na který se vztahuje krytí dle ustanovení těchto 
VPP a pojistné smlouvy, a

	 c)	 požaduje náhradu škody z majetku ve společném vlast-
nictví pojištěné osoby a jejího zákonného manžela či 
manželky, nebo z  majetku převedeného z  pojištěné 
osoby na jejího zákonného manžela či manželku.

4.	 Dodatečná lhůta pro zjištění a oznámení nároků
	 Není–li pojistná smlouva obnovena nebo nahrazena ji-

nou pojistnou smlouvou poskytující obdobné pojištění 
odpovědnosti členů řídících orgánů společnosti, má 
pojištěná osoba právo na dodatečnou lhůtu pro zjištění 
a oznámení nároků

	 -	 v délce 24 měsíců po ukončení pojistné smlouvy, a  to 
automaticky (bez nutné žádosti) a bez doplatku pojist-
ného,

	 -	 v délce 3 let po ukončení pojistné smlouvy za dodateč-
né pojistné ve výši 80 % ročního pojistného,

	 -	 v délce 6 let po ukončení pojistné smlouvy za dodateč-
né pojistné ve výši 100 % ročního pojistného,

	 -	 v délce až 10 let po ukončení pojistné smlouvy za doda-
tečné pojistné ve výši 150 % ročního pojistného,

	 během které může písemně uplatnit nárok poprvé vznese-
ný během této doby nebo pojistné doby
	 i.	 za čin (porušení povinností), který byl spáchán 

před koncem platnosti pojistné smlouvy,
	 ii.	 v případě vyšetřování, vydávacího řízení nebo řízení 

proti majetku a osobní svobodě, které bylo zahájeno 
před koncem dodatečné lhůty pro zjištění a ozná-
mení nároků, vyjma případů akvizice a insolvence.

	 Toto ujednání neplatí v případě:
	 a)	 transakce. Přesto může pojistitel v případě transakce 

na základě písemného požadavku pojistníka dodateč-
nou lhůtu pro zjištění a  oznámení nároků poskyt-
nout. Při posuzování takové žádosti je v  plné kompe-
tenci pojistitele stanovení podmínek pojištění a limitu 
pojistného plnění.

	 b)	 byla-li pojistná smlouva ukončena z důvodu neplacení 
pojistného

	 Dodatečná lhůta pro zjištění a  oznámení nároků je 
poskytnuta pouze na základě písemné žádosti pojistníka 
a po zaplacení dodatečného pojistného ve lhůtě do 45 dnů 
ode dne uplynutí pojistné doby.

5.	 Dodatečná lhůta pro zjištění a  oznámení nároků pro 
bývalé pojištěné osoby

	 Bývalé pojištěné osobě vzniká automaticky právo na 
dodatečnou lhůtu pro zjištění a  oznámení nároků bez 
doplatku pojistného, a  to v  případě nároků vznesených 
proti bývalé pojištěné osobě během této dodatečné 
lhůty z důvodu porušení povinností, kterého se dopusti-
la v době účinnosti pojistné smlouvy a/nebo v době, než 
přestala být pojištěnou osobou.

	 Tato dodatečná lhůta je poskytována na neomezenou 
dobu za předpokladu, že:
	 i.	 toto pojištění nebude obnoveno nebo nahrazeno 

obdobným pojištěním, anebo
	 ii.	 toto pojištění bude obnoveno či nahrazeno obdob-

ným pojištěním, které však neposkytuje těmto po-
jištěným osobám dodatečnou lhůtu pro zjištění 
a oznámení nároků v délce minimálně 7 let.

6.	 Náklady na šetření
	 Pojistitel uhradí až do výše limitu sjednaného v  pojist-

né smlouvě náklady na šetření každé pojištěné osoby 
vzniklé na základě požadavku na její účast v šetření spo-
lečnosti, a to za předpokladu, že požadavek na účast pojiš-
těné osoby v šetření byl poprvé doručen v době účinnosti 
pojistné smlouvy, byl písemně oznámen pojistiteli v době 
účinnosti pojistné smlouvy, a byly odečteny náklady, které 
pojištěné osobě na úhradu nákladů na šetření poskytla 
společnost.

7.	 Pokuty a penále
	 Pojistitel uhradí až do výše limitu sjednaného v  pojistné 

smlouvě pokuty a  penále, které je pojištěná osoba po-
vinna zaplatit orgánu veřejné moci v důsledku poruše-
ní povinností, s  výjimkou pokut, penále a  jiných sankcí 
vyplývajících z  porušení právních předpisů týkajících se 
daní a poplatků a s výjimkou peněžitých sankcí uložených 
v rámci trestního řízení nebo řízení o přestupcích.

8.	 Náklady na styk s veřejností
	 Pojistitel nahradí až do výše limitu sjednaného v pojistné 

smlouvě přiměřené a ekonomicky odůvodnitelné náklady 
na poradce pro styk s  veřejností, které pojištěná osoba 
na základě předchozího písemného souhlasu pojistitele 
vynaloží na zmírnění poškození své dobré pověsti, které je 
prokazatelné ze zpráv medií a z jiných veřejně dostupných 
dat, a k němuž došlo v důsledku vzneseného nároku, na 
jehož krytí se vztahuje pojistná smlouva a ustanovení těch-
to VPP. Náklady na styk s veřejností nezahrnují odměnu ani 
jiné osobní náklady pojištěné osoby nebo společnosti.
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9.	 Náklady v souvislosti se zásahem regulatorního orgánu
	 Toto pojištění se vztahuje na přiměřené a účelně vynalože-

né náklady každou jednotlivou pojištěnou osobou (s vý-
jimkou jejich mezd, odměn či jiných personálních nákladů) 
v přímé souvislosti se/s:
	 i.	 zásahem regulatorního orgánu;
	 ii.	 přípravou jakéhokoliv písemného oznámení nebo 

zprávy pro orgán veřejné správy v  souvislosti se 
zásahem regulatorního orgánu.

10.	Náklady v  souvislosti se šetřením v  naléhavých pří-
padech

	 V případě, kdy si pojištěná osoba nemůže vyžádat před-
chozí souhlas pojistitele s vynaložením nákladů na práv-
ní ochranu, nákladů na šetření, nákladů v  souvislosti 
se zásahem regulatorního orgánu nebo nákladů na styk 
s veřejností, uhradí pojistitel tyto náklady, pokud o to bude 
požádán nejpozději do čtrnácti dnů po vynaložení prvního 
z uvedených nákladů. Pojištění podle tohoto ustanovení je 
omezeno 20 % z celkového limitu pojistného plnění.

11.	 Společnost mimo skupinu
	 Pojištění sjednané dle pojistné smlouvy se rozšiřuje na pří-

pady, kdy pojištěná osoba vykonává na základě zvláštního 
požadavku společnosti funkci statutárního orgánu či jeho 
člena, prokuristy nebo člena dozorčí rady anebo jiného ob-
dobného orgánu ve společnosti mimo skupinu.

	 Pojištění podle tohoto ustanovení je poskytováno pouze 
nad rámec jakéhokoliv odškodnění nebo plnění z jakého-
koliv dalšího pojištění, které se vztahuje na společnost 
mimo skupinu.

	 V  případě, že pojistitel poskytuje pojištění odpovědnosti 
členům řídících orgánů i  společnosti mimo skupinu, 
snižuje se celkový limit pojistného plnění za škody kryté 
dle tohoto ujednání o  částku již vyplaceného pojistného 
plnění jakémukoliv pojištěnému z titulu takovéto pojistné 
smlouvy.

12.	Nabytí dceřiné společnosti vlastním managementem
	 V případě, že dceřiná společnost přestane být vlastněna 

společností z  důvodu nabytí jejích akcií vlastním mana-
gementem, vztahuje se toto pojištění na tuto dceřinou 
společnost po dobu 30 dnů od nabytí akcií, a to ve vztahu 
k porušení povinností, ke kterým došlo následně po na-
bytí akcií. Rozšíření krytí dle tohoto odstavce se nepoužije 
v  případě, že existuje jiné pojištění, které se na takováto 
porušení povinností vztahuje.

13.	 Dodatečný limit plnění za škodu, která není předmě-
tem odškodnění ze strany společnosti pro nevýkonné 
členy orgánů společnosti.

	 Pojistitel poskytne pojistné plnění za škodu, která není 
předmětem odškodnění nevýkonnému členu orgánu 
společnosti nebo jeho jménem, a to do výše 1 000 000,- Kč 
za předpokladu, že:
	 i.	 limit plnění a
	 ii.	 jakákoliv jiná pojištění odpovědnosti členů řídících 

orgánů společnosti, která se na uvedenou škodu 
nebo její část vztahují a

	 iii.	 veškeré další možnosti odškodnění jakémukoliv čle-
nu řídících orgánů

	 již byly vyčerpány.
	 Částka 10 000 000 Kč je maximální výší plnění pojistitele za 

všechny škody dle tohoto ustanovení, bez ohledu na počet 
nároků, jejich výši či počet nárokujících nevýkonných čle-
nů orgánů společnosti. Dodatečný limit pro nevýkonné 
členy orgánů společnosti se poskytuje nad rámec celko-
vého limitu plnění.

14.	Převzetí a fúze
	 V případě realizace transakce rozšíří pojistitel toto pojiš-

tění i na nároky, které byly proti pojištěné osobě poprvé 
vznesené:

	 i.	 během 36 měsíců po uplynutí pojistné doby, za 
předpokladu, že vyplývají z  porušení povinností, 
ke kterému došlo před datem transakce a pojistník 
uhradí dodatečné pojistné ve výši 100 % původního 
pojistného, nebo

	 ii.	 během 72 měsíců po uplynutí pojistné doby, za 
předpokladu, že vyplývají z  porušení povinností, 
ke kterému došlo před datem transakce a pojistník 
uhradí dodatečné pojistné ve výši 150 % původního 
pojistného.

	 V  případě rozšíření krytí dle tohoto ustanovení, písm. i. 
nebo ii. výše neplatí ustanovení Článku 5 odst. 4.

	 Rozšíření krytí dle tohoto ustanovení se nepoužije, pokud 
pojistitel obdržel během pojistné doby oznámení o škodě 
nebo o okolnostech, které by mohly vést ke vznesení nároku.

Článek 6 
Výluky

Pojistitel neposkytne pojistné plnění za škodu, která
1.	 souvisí:
	 a)	 se získání prospěchu či výhody, na které neměla pojiš-

těná osoba právní nárok,
	 b)	 s jakýmkoliv úmyslným porušením povinností
	 Výluka dle bodu (1) platí v  případě, že pojištěná osoba 

byla uznána vinnou pravomocným soudním či jiným úřed-
ním rozhodnutím.

2.	 vyplývá ze:
	 a)	 sporu zahájeného před datem kontinuity uvedeném 

v pojistné smlouvě nebo
	 b)	 sporu založeného na stejných skutečnostech, které již 

mohly být předmětem sporu dle písm. a) tohoto bodu.
	 Pro účely této výluky se za „spor“ považuje jakékoliv občan-

skoprávní, trestní, správní řízení nebo řízení za účasti regu-
latorních orgánů, úřední vyšetřování, šetření, rozkrývání, 
arbitrážní řízení nebo jiné přiznání nároku soudní cestou.

3.	 vyplývá z jakéhokoliv nároku nebo z okolností již oznáme-
ných v souvislosti s jiným obdobným pojištěním,

4.	 vyplývá ze skutečného, údajného, nebo hrozícího rozlití, roz-
prášení, průsaku, vypuštění nebo úniku znečišťujících látek, 
z nařízení nebo požadavku na testování, monitorování, vyčiš-
tění, odstranění, omezení, úpravu, detoxikaci nebo neutrali-
zaci znečišťujících látek, jaderného materiálu nebo jaderné-
ho odpadu, přičemž se tato výluka nevztahuje na náklady 
na právní ochranu a nárok vznesený akcionářem nebo ma-
jitelem společnosti proti pojištěným osobám v souvislosti 
s jejich selháním při plnění manažerských povinností.

5.	 která představuje náhradu újmy při ublížení na zdraví nebo 
usmrcení, včetně z  nich vyplývající nemajetkové újmy 
nebo citovou újmu jakékoliv osoby, nebo za poškození či 
zničení hmotného majetku, včetně ztrát souvisejících s uží-
váním tohoto hmotného majetku. Výluka citové újmy se 
však nevztahuje na nárok související s porušením zvyk-
lostí týkajících se pracovněprávního vztahu.

	 Tato výluka se nevztahuje na náklady na právní ochranu 
a nárok vznesený akcionářem nebo majitelem společnos-
ti proti pojištěným osobám v souvislosti s jejich selháním 
při plnění manažerských povinností.

6.	 vyplývá z nároku vzneseného ve Spojených státech ame-
rických nebo Kanadě, nebo přiznaného dle práva Spoje-
ných států amerických nebo Kanady.

Článek 7 
Obecná ustanovení

1.	 Změna rizika v době účinnosti pojistné smlouvy
	 Dojde-li během účinnosti pojistné smlouvy k uskutečnění 

transakce, vztahuje se pojistné krytí pouze na porušení 
povinností spáchané pojištěnou osobou před datem 
účinnosti této transakce.
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2.	 Doručování písemností
	 a)	 Písemností se rozumí právní jednání nebo oznámení 

týkající se pojištění, které je učiněno v písemné formě 
a  podepsáno. Může mít listinnou nebo elektronickou 
podobu. Písemnosti si smluvní strany doručují:

	 -	 při osobním styku jejich předáním a převzetím,
	 -	 prostřednictvím veřejné datové sítě do datové 

schránky,
	 -	 prostřednictvím akreditovaného poskytovatele cer-

tifikačních služeb na doručovací adresu se zaruče-
ným elektronickým podpisem,

	 -	 s využitím provozovatele poštovních služeb na poš-
tovní adresu, na níž se smluvní strana zdržuje, uve-
denou v pojistné smlouvě,

	 -	 prokazatelně sdělenou druhou smluvní stranou po 
uzavření pojistné smlouvy nebo zjištěnou v souladu 
s právními předpisy,

	 -	 prostřednictvím elektronické pošty na doručovací 
adresu.

	 b)	 Písemnost dodaná do datové schránky je doručena 
okamžikem, kdy se do datové schránky přihlásí osoba, 
která má s ohledem na rozsah svého oprávnění přístup 
k  písemnosti. Nepřihlásí-li se do datové schránky její 
uživatel ani do deseti dnů ode dne, kdy byl dokument 
do jeho datové schránky dodán, považuje se tento do-
kument za doručený posledním dnem této lhůty.

	 c)	 Písemnost doručovaná na elektronickou adresu je do-
ručena dnem, kdy byla doručena do e-mailové schrán-
ky adresáta; v pochybnostech se má za to, že je doruče-
na dnem jejího odeslání odesílatelem.

	 d)	 Písemnost odeslaná na poštovní adresu s využitím pro-
vozovatele poštovních služeb je doručena dnem dojití; 
v pochybnostech se má za to, že došla/byla doručena 
třetí pracovní den po odeslání, byla-li však odeslána 
na adresu v jiném státě, pak patnáctý pracovní den po 
odeslání. Není-li ujednáno jinak, určuje druh takové 
písemnosti (např. obyčejná zásilka, doporučená zásilka 
apod.) odesílatel.

	 e)	 Smluvní strany jsou povinny si bez zbytečného odkladu 
sdělit změny veškerých skutečností významných pro 
doručování a oznámit si navzájem svou novou doručo-
vací adresu. Tyto změny jsou vůči druhé smluvní straně 
účinné, jakmile jí byly sděleny. Pokud má odesílatel dů-
vodnou pochybnost o  správnosti poštovní adresy, má 
se za to, že poštovní adresou je adresa, která je odesí-
lateli známa na základě jeho vlastního zjištění provede-
ného v souladu s právními předpisy.

	 f )	 Poruší-li některá smluvní strana bez omluvitelného dů-
vodu povinnost sdělit změny a  oznámit novou doru-
čovací adresu, považuje se toto jednání za zmaření do-
ručení a  písemnost doručovaná na poštovní adresu se 
považuje za doručenou třetí pracovní den po odeslání, 
byla-li však odeslána na adresu v  jiném státě, pak pat-
náctý pracovní den po odeslání; a písemnost odesílatele 
doručovaná na elektronickou adresu se považuje za do-
ručenou dnem jejího odeslání odesílatelem, i když adre-
sát neměl možnost se s obsahem písemnosti seznámit.

	 g)	 Odmítne-li adresát písemnost doručovanou na poštov-
ní adresu přijmout, hledí se na písemnost jako na doru-
čenou dnem, ve kterém bylo její přijetí odepřeno, neboť 
adresát měl možnost se s jejím obsahem seznámit.

3.	 Oznámení škodní události
	 a)	 Pojistník nebo pojištěná osoba jsou povinni pojisti-

teli bez zbytečného odkladu písemně oznámit, že byl 
proti nim uplatněn nárok na náhradu škody, nebo že 
nastaly skutečnosti, které by mohly být základem pro 
vznesení takového nároku, a to

	 -	 během doby účinnosti pojistné smlouvy či během 
dodatečné lhůty pro zjištění a oznámení nároků, 
nebo

	 -	 ve lhůtě 30 dnů ode dne ukončení platnosti pojistné 
smlouvy v  případě, že není dodatečná lhůta pro 
zjištění a  oznámení nároků sjednána ve smyslu 
Článku 5, odst. 4. a).

	 b)	 Byla-li během doby účinnosti pojistné smlouvy nebo 
během dodatečné lhůty pro zjištění a  oznámení 
nároků pojistiteli písemně oznámena škodní událost 
vyplývající z okolností již dříve pojistiteli nahlášených, 
považuje se za dobu ohlášení takové události okamžik, 
kdy bylo oznámení pojistiteli učiněno poprvé.

	 c)	 Nastane-li škodní událost, má pojištěná osoba zejmé-
na tyto povinnosti:

	 -	 předat pojistiteli bez zbytečného odkladu písem-
né vyjádření se k odpovědnosti za vzniklou škodu, 
k požadované náhradě škody a její výši,

	 -	 bez zbytečného odkladu písemně oznámit pojisti-
teli zahájení soudního řízení v souvislosti se škodní 
událostí (občanskoprávního či trestního), nebo říze-
ní rozhodčího i a informovat o průběhu a výsledcích 
takového řízení,

	 -	 nesmí bez souhlasu pojistitele zcela nebo zčásti 
uznat nárok z titulu odpovědnosti za škodu.

4.	 Vedení právní obrany
	 Pojistitel není povinen poskytnout obhajobu v  případě 

nároku vzneseného proti pojištěné osobě. Pojištěná 
osoba nebo společnost vede obhajobu a spor týkající se 
nároku vzneseného proti ní s tím, že pojistitel má právo 
účinně se zapojit na straně pojištěné osoby a/nebo spo-
lečnosti do obhajoby a  likvidace nároku, trestního řízení 
týkajícího se nároku nebo do jednání o vyrovnání. Pojiš-
těná osoba je povinna postupovat v  souladu s  pokyny 
pojistitele a  nesmí bez souhlasu pojistitele akceptovat 
mimosoudní vyrovnání sporu.

	 Každá pojištěná osoba nebo společnost je povinna po-
skytnout pojistiteli maximální součinnost a  informace, 
které mohou být zásadní pro stanovení rozsahu a povinno-
sti pojistitele poskytnout pojistné plnění. Pojistitel může 
provádět šetření, vyjednávání, a  s  písemným souhlasem 
pojištěné osoby a/nebo společnosti vypořádat jakýkoliv 
nárok v  případě, že bylo vypořádání nároku dohodnuto 
nebo bylo doporučeno právním poradcem. Pokud je sou-
hlas s takovýmto vypořádáním odpírán ze strany pojištěné 
osoby nebo společnosti, poskytne pojistitel pojistné pl-
nění pouze do výše částky, kterou by jinak nárok vypořá-
dal, zvýšenou o  náklady na právní ochranu vynaložené 
k datu odmítnutí.

5.	 Přechod práv
	 a)	 Pojistná smlouva a jakákoliv práva z ní vyplývající nemo-

hou být převedena bez písemného souhlasu pojistitele.
	 b)	 Vzniklo-li v souvislosti s hrozící nebo nastalou pojistnou 

událostí pojištěné osobě právo na náhradu škody ze 
strany jiného subjektu nebo jiné obdobné právo, pře-
chází výplatou pojistného plnění toto právo na pojis-
titele, a to až do výše částky, kterou pojistitel vyplatil. 
Pojištěná osoba je povinna postupovat tak, aby po-
jistitel mohl vůči jinému subjektu uplatnit právo na 
náhradu škody nebo jiné obdobné právo, které jí v sou-
vislosti s pojistnou událostí vzniklo.

	 c)	 Pokud společnost poskytne v souvislosti s uplatněným 
nárokem a  v  souladu s  právními předpisy náhradu 
škody za pojištěnou osobu, přechází na ni nárok po-
jištěné osoby na pojistné plnění v rozsahu, v jakém by 
pojistitel pojištěné osobě nebo za pojištěnou osobu 
pojistné plnění poskytl. Poskytnutím pojistného plnění 
společnosti podle tohoto odstavce zaniká nárok pojiš-
těné osoby na pojistné plnění.

	 d)	 Vzdala-li se pojištěná osoba bez předchozího souhlasu 
pojistitele svého práva na náhradu škody nebo jiného 
obdobného práva nebo toto právo včas neuplatnila či 
jinak zmařila přechod svých nároků na pojistitele, má 
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pojistitel právo pojistné plnění snížit až do výše částky, 
kterou by jinak mohl získat. Pojistitel neuplatní výše 
uvedené právo vůči jiné pojištěné osobě kromě přípa-
du, že by tím pojištěná osoba získala zisk nebo výhodu 
uvedenou v čl. 6 odst. 1. a), nebo by se dopustila jednání 
či pochybení dle čl. 6 odst. 1. b).

6.	 Jiné pojištění
	 Pokud zákon nestanoví jinak, vztahuje se pojištění dle usta-

novení těchto VPP pouze na škodu převyšující ostatní po-
jistná krytí sjednaná pro stejné pojistné nebezpečí.

7.	 Pořadí pojistného plnění
	 Společnost, pojištěná osoba a pojistitel jsou povinni vy-

naložit veškeré úsilí k tomu, aby určili spravedlivé a řádné 
rozdělení náhrady škody kryté pojištěním dle těchto VPP 
mezi pojištěné osoby, pojistníka a dceřiné společnosti, 
a  to s  přihlédnutím k  právním a  finančním rizikům, které 
lze přisuzovat událostem, na které se pojištění sjednané dle 
těchto VPP vztahuje, a  k  událostem, na které se pojištění 
sjednané dle těchto VPP nevztahuje.

8.	 Ručení za závazky společnosti
	 Pojištění se vztahuje na zákonné ručení pojištěných osob 

za závazky společnosti ve smyslu § 159, odstavce 3 občan-
ského zákoníku a ve smyslu § 66 zákona o obchodních 
korporacích.

9.	 Oddělitelnost
	 Jakákoliv informace sdělená pojistiteli kteroukoliv z pojiš-

těných osob nemá vliv na toto pojištění nebo nárok na po-
jistné plnění či jeho výši ve vztahu k jiné pojištěné osobě.

	 Pouze údaje uvedené v  dotazníku a  v  další komunikaci 
z  doby před uzavřením pojistné smlouvy a  informace od 
pojištěné osoby, které se nárok týká, jsou rozhodující k ur-
čení, zda bude za škodu týkající se této pojištěné osoby 
poskytnuto pojistné plnění.

10.	Pojistný zájem
	 Pojištění je možné sjednat, jen pokud existuje a trvá pojist-

ný zájem pojistníka. Pojistil-li pojistník vědomě neexistu-
jící pojistný zájem, ale pojistitel o tom nevěděl a ani ne-
mohl vědět, je pojistná smlouva neplatná, pojistiteli však 
náleží odměna odpovídající pojistnému až do doby, kdy se 
o neplatnosti dozvěděl. Pojistník a pojištěná osoba jsou 
povinni bez zbytečného odkladu oznámit v písemné formě 
pojistiteli zánik pojistného zájmu. V okamžiku zániku po-
jistného zájmu zaniká rovněž pojištění, pojistitel má však 
právo na pojistné až do doby, kdy se o zániku pojistného 
zájmu dozvěděl.

11.	Pojistné
	 Pojistné je jednorázovým pojistným, není-li v  pojistné 

smlouvě ujednáno jinak.
12.	Zánik pojištění
	 Obecná úprava zániku pojištění je uvedena v občanském 

zákoníku, popř. v jiných právních předpisech.
13.	Odmítnutí nebo snížení pojistného plnění
	 Obecná úprava odmítnutí, popř. snížení pojistného pl-

nění z  pojistné smlouvy pojistitelem je uvedena v  ob-
čanském zákoníku, popř. v  jiných právních předpisech. 
Pojistitel je rovněž oprávněn odmítnout pojistné plnění 
z pojistné smlouvy v případě, že oprávněná osoba uvede 
při uplatňování práva na pojistné plnění z  pojištění vě-
domě nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje týkající se 
rozsahu pojistné události nebo podstatné údaje týkající 
se pojistné události zamlčí.

Článek 8 
Výklad pojmů

1.	 Bývalá pojištěná osoba je pojištěná osoba, která kdyko-
liv před koncem pojistné doby přestane vykonávat svojí 
funkci, s  výjimkou pojištěné osoby, která před koncem 
pojistné doby přestala vykonávat funkci:

	 a)	 na základě rozhodnutí soudu či jiného orgánu veřejné 
správy;

	 b)	 v souvislosti s transakcí; nebo
	 c)	 v souvislosti s úpadkem pojistníka;
2.	 Člen řídícího orgánu je jakákoliv fyzická osoba, která byla, 

je nebo se v průběhu pojistné doby stane:
	 a)	 statutárním orgánem nebo jeho členem,
	 b)	 členem dozorčí rady,
	 c)	 jednatelem,
	 d)	 prokuristou,
	 e)	 členem výboru pro audit, členem kontrolní komise, čle-

nem správní rady,
	 f )	 jiným výkonným, dozorčím nebo obdobným orgánem 

společnosti nebo jeho členem podle jiného právního 
řádu.

	 Pokud je členem řídícího orgánu společnosti právnická 
osoba, je členem řídícího orgánu též fyzická osoba, která 
je ve smyslu § 46 odstavce 3 zákona o obchodních korpo-
racích zástupcem takové právnické osoby.

3.	 Dceřiná společnost je společnost, v  níž pojistník ke dni 
počátku pojištění a/nebo před ním, přímo či nepřímo pro-
střednictvím jedné nebo více dceřiných společností:

	 a)	 ovládá nebo ovládal složení nadpoloviční většiny statu-
tárního orgánu, nebo

	 b)	 ovládá nebo ovládal více než 50 % hlasovacích práv, 
nebo

	 c)	 vlastní nebo vlastnil nadpoloviční podíl na základním 
kapitálu společnosti.

	 Společnost přestává být dceřinou společností okamži-
kem, ve kterém se již na ni nevztahuje žádná z výše uvede-
ných podmínek.

	 Pojistné krytí jakéhokoliv nároku vzneseného proti pojiš-
těné osobě působící v  dceřiné společnosti se vztahuje 
pouze na porušení povinností spáchané nebo údajně 
spáchané v době, kdy tato společnost byla dceřinou spo-
lečností pojistníka.

4.	 Datum kontinuity je datem uvedeným v pojistné smlou-
vě. Datum kontinuity odpovídá datu počátku prvního 
sjednání pojištění odpovědnosti členů řídících orgánů 
mezi pojistníkem a pojistitelem, není-li v pojistné smlou-
vě ujednáno jinak.

5.	 Dodatečná lhůta pro zjištění a oznámení nároků je ča-
sové období bezprostředně navazující na datum skončení 
platnosti pojistné smlouvy, během kterého může být pojis-
titeli písemně oznámen nárok poprvé vznesený proti po-
jištěné osobě z důvodu porušení povinností spáchaného 
pojištěnou osobou v době účinnosti pojistné smlouvy.

6.	 Náklady na kauci jsou přiměřeným pojistným vynalože-
ným na obstarání bondu či jiného obdobného finančního 
nástroje, který v souvislosti s nárokem vyžaduje soud k za-
jištění procesních povinností pojištěné osoby.

7.	 Náklady na osobní potřeby při zabavení majetku jsou 
výdaji na dále uvedené služby uhrazené přímo poskytova-
teli takových služeb v případě rozhodnutí, které se dotýká 
práv disponovat s nemovitým nebo osobním majetkem po-
jištěné osoby během pojistné doby. Náklady podle tohoto 
odstavce jsou kryty do výše 10 % limitu pojistného plnění 
a zahrnují pouze náklady na školné, ubytování, energie a ná-
klady na osobní pojištění vynaložené pojištěnou osobu.

8.	 Náklady na poradce jsou nutné a ekonomicky odůvodně-
né náklady na akreditované právní a daňové poradce včet-
ně poradců v zahraničním právu.

9.	 Náklady na právní ochranu jsou nutné a  ekonomicky 
odůvodněné poplatky, náklady a výdaje včetně nákladů na 
trestní stíhání a nákladů na obranu vynaložené pojištěnou 
osobou nebo jejím jménem s předchozím písemným sou-
hlasem pojistitele, který nesmí být bezdůvodně odepřen 
nebo zdržován:
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	 a)	 v souvislosti s přípravou a účastí v šetření nároku,
	 b)	 v průběhu šetření nároku, obhajoby a jeho vypořádání.
	 Náklady na právní ochranu zahrnují mzdy, platy nebo 

jiné odměny pojištěných osob nebo zaměstnanců, 
vůči kterým je nárok uplatňován, a to do výše 10 % limi-
tu plnění.

	 Náklady na právní ochranu nezahrnují jakékoliv poplat-
ky, náklady či výdaje vynaložené před uplatněním nároku.

10.	Náklady na šetření jsou jakékoliv nutné a  ekonomicky 
odůvodněné poplatky, náklady nebo výdaje vynaložené 
v  souvislosti s  jakýmkoliv šetřením s  předchozím písem-
ným souhlasem pojistitele, který nesmí být bezdůvodně 
odepřen. Náklady na šetření nezahrnují mzdy, platy nebo 
jiné náhrady pojištěné osoby.

11.	Náklady v souvislosti se zásahem regulatorního orgánu 
jsou účelně vynaložené náklady na zastupování pojištěné 
osoby právním poradcem v souvislosti se zásahem regu-
latorního orgánu, písemně oznámené pojistiteli s před-
chozím písemným souhlasem pojistitele a omezené sub-
-limitem plnění uvedeným v pojistné smlouvě.

12.	Nárokem je:
	 a)	 jakýkoliv písemný požadavek vznesený jakoukoliv oso-

bou nebo organizací, jejímž cílem je učinit pojištěnou 
osobu odpovědnou za následky konkrétního porušení 
povinností, kterého se dopustila,

	 b)	 jakýkoliv civilní proces nebo občanskoprávní řízení ve-
dené za účelem získání finanční kompenzace škody,

	 c)	 jakékoliv trestněprávní řízení,
	 d)	 jakékoliv správní řízení nebo řízení regulatorních orgá-

nů zahájené v důsledku:
	 -	 doručení žádosti či podnětu k zahájení řízení nebo
	 -	 přijetí nebo registrace oznámení o obvinění,

	 e)	 jakékoliv šetření,
	 f )	 jakékoliv řízení o vydání proti pojištěné osobě (včetně 

propuštění na kauci a odnětí majetku) v důsledku poru-
šení povinností.

	 Nárokem se rozumí i nárok vztahující se ke zvyklostem 
týkajícím se pracovněprávního vztahu.

	 Nárok nebo nároky vzniklé na základě téhož porušení 
povinností budou pro účely pojištění dle těchto VPP pova-
žovány za jeden nárok.

13.	Nárokem vztahujícím se ke zvyklostem týkajícím se 
pracovněprávního vztahu je nárok vznesený na základě 
údajného porušení zvyklostí týkajících se pracovně-
právního vztahu.

14.	Nevýkonným členem orgánu je člen dozorčí rady nebo 
jiného obdobného orgánu společnosti podle příslušného 
právního řádu, který není součástí výkonného manažerské-
ho týmu, není zaměstnancem společnosti nebo jiného 
příslušného subjektu ve skupině, ani není se společností 
jakýmkoliv jiným způsobem propojený.

15.	Občanský zákoník je zákon č. 89/2012 Sb., občanský zá-
koník.

16.	Oprávněná osoba je osoba (právnická nebo fyzická), které 
v důsledku pojistné události vznikne právo na pojistné pl-
nění; oprávněnou osobou v tomto pojištění je pojištěný, 
který může být shodný s pojistníkem, pokud není v pojist-
né smlouvě ujednáno jinak.

17.	Orgán veřejné správy je jakýkoliv regulatorní, vládní or-
gán, vládní agentura, státní obchodní orgán nebo jiný sub-
jekt či orgán se zákonnou pravomocí k provádění šetření.

18.	Pojistitel je Slavia pojišťovna, a.s., se sídlem Praha 4, Tábor-
ská 940/31, PSČ 140 00 IČ: 60197501, zapsaná v obchodním 
rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 2591.

19.	Pojistná doba je doba, na kterou je toto pojištění sjednáno 
a jejíž délka je uvedená v pojistné smlouvě. Pojistná doba 
končí datem uvedeným v pojistné smlouvě nebo okamži-
kem, kdy bylo toto pojištění předčasně ukončeno.

20.	Pojistné nebezpečí je možná příčina vzniku pojistné udá-
losti.

21.	Pojistné riziko je míra pravděpodobnosti vzniku pojistné 
události.

22.	Pojistník je společnost uvedená v pojistné smlouvě, která 
uzavřela jako smluvní strana pojistnou smlouvu s pojisti-
telem.

23.	Pojistný zájem je oprávněná potřeba ochrany před ná-
sledky pojistné události.

24.	Pojištěnou osobou je fyzická osoba, která byla, je nebo se 
v průběhu pojistné doby stane:

	 a)	 členem řídícího orgánu společnosti,
	 b)	 likvidátorem (avšak pouze za podmínky, že v téže spo-

lečnosti vykonává zároveň i  některou z  funkcí uvede-
ných v bodu a),

	 c)	 stínovým ředitelem společnosti,
	 d)	 zaměstnancem společnosti, avšak pouze v  případě, 

že nárok byl současně vznesen proti osobě definované 
v bodě a) tohoto odstavce nebo byl proti zaměstnan-
ci vznesen v souvislosti s  jeho porušením povinností 
při výkonu manažerské kontrolní nebo řídící funkce ve 
společnosti,

	 e)	 bývalou pojištěnou osobou za činy spáchané během 
činnosti pro společnost.

	 Pojištěnou osobou není insolvenční správce.
25.	Porušení povinností je skutečné nebo domnělé porušení 

povinnosti, porušení při výkonu správy majetku, nedba-
lost, chyba, poskytnutí nesprávných nebo zavádějících 
údajů, opomenutí, porušení záruky nebo zneužití pravo-
moci, porušení zvyklostí týkajících se pracovněprávní-
ho vztahu nebo jiné jednání pojištěné osoby ve společ-
nosti či jiná záležitost předložená ve formě nároku proti 
pojištěné osobě z důvodu jejího postavení jako takového.

	 Spolu související, souvislé nebo opakované porušení po-
vinností téhož charakteru se považuje za jedno a  totéž 
porušení povinností.

26.	Porušení zvyklostí týkajících se pracovněprávního 
vztahu je:

	 a)	 protiprávní propuštění, neplatné ukončení pracovního 
poměru,

	 b)	 porušení rovného zacházení v otázkách přístupu k za-
městnání nebo k příležitosti dosáhnout pracovního po-
stupu nebo povýšení, neposkytnutí pracovního pomě-
ru na dobu neurčitou, pokud na něj má zaměstnanec 
nebo uchazeč zákonný nárok, zanedbání hodnocení 
pracovního výkonu zaměstnance,

	 c)	 sexuální obtěžování či obtěžování jakéhokoliv jiného 
druhu včetně vytváření obtěžujícího pracovního pro-
středí a diskriminace,

	 d)	 k  pracovnímu poměru se vztahující porušování sou-
kromí, pomluvy, které je páchané proti zaměstnanci 
v  souvislosti s  jeho minulým, stávajícím či budoucím 
pracovním poměrem u společnosti.

27.	Společnost mimo skupinu je společnost, ve které pojiš-
těná osoba vykonává na základě požadavku společnosti 
funkci statutárního orgánu či jeho člena, prokuristy nebo 
člena dozorčí rady anebo jiného obdobného orgánu.

28.	Společností se rozumí pojistník uvedený v  pojistné 
smlouvě a jeho dceřiné společnosti.

29.	Spoluúčast společnosti je částka uvedená v  pojistné 
smlouvě. Vztahuje se pouze na škodu, která je předmětem 
odškodnění. Náklady na spoluúčast nese pojistník. Pojis-
titel není povinen hradit jakoukoliv částku v rámci takové 
spoluúčasti. Pokud pojistník pojištěnou osobu neod-
škodní, ač tak měl učinit, pak při zachování všech ostatních 
podmínek pojistné smlouvy pojistitel poskytne pojistné 
plnění bez odečtení spoluúčasti a pojistník bude povinen 
tuto spoluúčast uhradit pojistiteli.



30.	Stínový ředitel je zaměstnanec společnosti nebo oso-
ba, která pro společnost vykonává manažerskou funkci 
na základě jiného než zaměstnaneckého vztahu, která na 
základě dohody, podílu na společnosti či jiné skutečnos-
ti podstatným způsobem ovlivňuje chování společnosti, 
přestože není orgánem ani členem řídícího orgánu spo-
lečnosti.

31.	Šetření je úřední vyšetřování, šetření nebo rozkrývání zále-
žitostí společnosti

	 a)	 které je prováděno osobou nebo institucí ze zákona 
oprávněnou vést takovéto šetření a

	 b)	 kterého jsou pojištěné osoby povinny se účastnit a
	 c)	 které se týká jednání pojištěných osob ve společnosti.
	 Šetřením není vyšetřování nebo šetření obecného charak-

teru, které se týká společnosti jako celku.
32.	Škoda je částka stanovená
	 a)	 výší náhrady škody uznané rozhodnutím soudu nebo 

arbitrážního řízení vedeného proti pojištěné osobě,
	 b)	 výší náhrady škody poskytnuté na základě vyrovnání 

sjednaného s předchozím písemným souhlasem pojis-
titele,

	 c)	 náklady a  výdaji na právní ochranu pojištěné osoby, 
pouze však v  souvislosti s  náhradou škody, na níž se 
vztahuje pojistné krytí,

	 d)	 náklady na právní ochranu, které jsou pojištěné 
osoby ze zákona povinny uhradit v souvislosti s náro-
kem, na nějž se vztahuje pojistné krytí dle této pojistné 
smlouvy.

	 Škoda však nezahrnuje:
	 e)	 pokuty, penále, smluvní pokuty či jiné peněžité sankce 

(s výjimkou pokut a penále podle článku V. odst. (7),
	 f )	 daně a  poplatky nebo jakékoliv jiné částky placené 

v souvislosti s daněmi nebo poplatky,
	 g)	 odstupné,
	 h)	 jakoukoliv částku, za kterou pojištěná osoba není práv-

ně odpovědná, nebo
	 i)	 jakékoliv náhrady, které příslušný právní řád neumož-

ňuje.
	 Přiznaná náhrada škody uvedená ve vyrovnání nebo v roz-

hodnutí proti pojištěné osobě spolu s náklady na právní 
ochranu vynaloženými v souvislosti s  jedním nebo více 
nároky vznesenými proti pojištěné osobě z důvodu téhož 
protiprávního jednání se považují za jednu škodu. Škoda 
zahrnuje náklady na šetření.

33.	Škoda, která není předmětem odškodnění ze strany 
společnosti, znamená škodu, kterou nemůže společnost 
nahradit pojištěné osobě z následujících důvodů:

	 i.	 příslušný právní řád to neumožňuje, nebo
	 ii.	 společenská smlouva, zakladatelské listiny, stanovy 

nebo jiné obdobné dokumenty společnosti to zakazu-
jí, nebo

	 iii.	 u  společnosti probíhá insolvenční řízení podle pří-
slušných insolvenčních předpisů v jakémkoliv právním 
řádu.

34.	Transakcí se rozumí některá z následujících událostí:
	 a)	 pojistník se sloučí nebo splyne s  jinou osobou, sub-

jektem či skupinou osob nebo subjektů jednajících ve 
shodě, anebo jim prodá veškerý svůj majetek či jeho 
většinový podíl;

	 b)	 jakákoliv třetí osoba nebo subjekt získá právo vykoná-
vat více než 50 % hlasovacích práv na valné hromadě 
společnosti nebo ovládá jmenování většiny členů řídí-
cích orgánů společnosti;

35.	Zachraňovací náklady jsou náklady, které pojištěný nebo 
jiná osoba účelně vynaložil/a při odvracení bezprostředně 
hrozící pojistné události a na zmírnění následků již nastalé 
pojistné události.

36.	Zákon o obchodních korporacích je zákon č. 90/2012 Sb., 
o obchodních společnostech a družstvech, v platném znění.

37.	Zaměstnanec je jakákoliv fyzická osoba, která je, byla nebo 
bude zaměstnancem společnosti v  rámci její běžné pro-
vozní činnosti, které společnost poskytuje odměnu ve for-
mě platu nebo mzdy, pracuje-li tato osoba ve společnosti 
na plný či částečný pracovní úvazek, na dobu sezóny nebo 
dočasně.

38.	Zásah regulatorního orgánu znamená:
	 a)	 náhlou a předem nehlášenou návštěvu prostor společ-

nosti orgánem veřejné správy, ke které dojde v prů-
běhu pojistné doby a  v  souvislosti se kterou probíhá 
tvorba, revize, kopírování či zabavování záznamů nebo 
dotazování pojištěných osob,

	 b)	 veřejné oznámení v souvislosti s bodem (a),
	 c)	 formální oznámení společnosti nebo pojištěné osoby 

orgánu veřejné správy, které bylo učiněno v průběhu 
pojistné doby, ve kterém společnost důvodně předpo-
kládá, že došlo, zřejmě došlo nebo dojde k závažnému 
porušení právních povinností ze strany společnosti,

	 d)	 formální oznámení orgánu veřejné správy obdržené 
pojištěnou osobou, které ukládá pojištěné osobě 
zákonnou povinnost předložit dokumenty, zodpovědět 
dotazy či vypovídat před orgánem veřejné správy.

39.	Znečišťující látky jsou jakékoliv pevné, kapalné, biologic-
ké, radioaktivní, plynné nebo tepelné dráždivé či kontami-
nující látky vyskytující se přirozeně nebo jinak (včetně az-
bestu, kouře, výparů, sazí, vláken, plísní, spór, hub, bakterií, 
zplodin, kyselin, alkalických látek, jaderného nebo radioak-
tivního materiálu jakéhokoliv druhu, chemikálií a odpadů). 
Za odpady se považují rovněž materiály určené k recyklaci, 
renovaci nebo záchraně.

Článek 9 
Zpracování osobních údajů pro účely pojišťovací 

činnosti a činností souvisejících
Pojistník uzavřením pojistné smlouvy stvrzuje, že:
	 a)	 převzal informace o  zpracování osobních údajů a  byl 

poučen o svých právech náležejících mu podle platných 
a účinných předpisů ČR a EU,

	 b)	 byl poučen o tom, že poskytnutí osobních údajů je dob-
rovolné, avšak nezbytné pro uzavření smlouvy a pro pl-
nění práv a povinností z ní vyplývajících,

	 c)	 seznámí všechny dotčené osoby s  obsahem smlouvy 
včetně pojistných podmínek, předá těmto osobám in-
formace o zpracování osobních údajů a poučí je o jejich 
právech jako subjektů poskytujících své osobní údaje 
ve smyslu platných právních předpisů ČR a EU,

	 d)	 sdělením elektronického kontaktu uděluje souhlas, aby 
byl kontaktován elektronickou formou i v záležitostech 
týkajících se dříve sjednaných pojištění,

	 e)	 bez zbytečného odkladu nahlásí pojistiteli jakoukoli 
změnu zpracovávaných osobních údajů.

Článek 10 
Závěrečné ustanovení

Tyto VPP nabývají účinnost dnem 1. února 2021
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DIRECTORS' AND OFFICERS' LIABILITY INSURANCE 
 

POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI členů ŘÍDÍCÍCH ORGÁNŮ SPOLEČNOSTI 
 

 
Questionnaire for insurance 
Dotazník k pojištění 
 
If there is insufficient space to answer a question fully, continue on a separate sheet 
of your COMPANY'S letterhead indicating the number of the question. 
Pokud není dostatek místa k zodpovězení některé z otázek, pokračujte prosím na samostatném 
listu s hlavičkou Vaší společnosti s uvedením čísla otázky. 
 
The form must be signed and dated by the Chairman or Chief Executive of the 
COMPANY. 
Návrh musí být podepsán předsedou představenstva nebo generálním ředitelem společnosti 
s uvedením data podpisu. 
 
1.  (a)  COMPANY Name: 
 JMÉNO SPOLEČNOSTI:  
  Městský úřad Bílovec 
   
 (b)  Address of Head Office of COMPANY, ID: 
 Adresa společnosti, IČ:  
  Slezské náměstí 1/1, 743 01 Bílovec, 00297755 
 
2.     Provide all subsidiaries: 
        Uveďte všechny dceřiné společnosti:  
    
Name of subsidiary:           
Jméno dceřiné společnosti:   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Main activity of the 
subsidiary:  
Hlavní předmět činnosti: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Country´s legal registration 
of the subsidiary: 
Země právní registrace: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.    Interested members of the extended insurance subsidiaries? 
       Máte zájem na rozšříření pojištění členů dceřiných společností? 
 

Yes (Ano)  �      No (Ne)  � 
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4.  If the COMPANY has previously carried on business under any other name(s), 

list such name(s): 
Pokud společnost dříve vystupovala pod jiným jménem či jmény uveďte tato jména: 

 
 
5.  If publicly-traded, list all exchanges where its securities are traded: 

Uveďte všechny trhy, na kterých jsou cenné papíry společnosti veřejně obchodovatelné:  
 
 
6.  Country of Registration of the COMPANY: 

Stát, kde je společnost registrována:  
 
 
7.  Date since the COMPANY has continuously carried on business: 

Datum, od kterého společnost nepřetržitě provozuje svou činnosti:  
 
8.  Nature of the business of the COMPANY: 

Předmět činnosti společnosti:  
 
 
9. Share Ownership: 

Vlastnictví akcií: 
 
 (a)  Number of voting shares issued (divided among classes, if applicable): 
 Počet vydaných akcií s hlasovacím právem (případně s rozdělením do typů):  
 
 
 (b)  Number of voting shares held by DIRECTORS AND OFFICERS (directly or 
   beneficially): 
 Počet akcií s hlasovacím právem v držení členů představenstva a jiných statutárních 

zástupců (ať již přímo či nepřímo): 
 
 
 (c)  Total number of shareholders: 
 Celkový počet akcionářů:   
 
 
 (d) In the event any shareholder owns 15% or more of the voting shares 

directly or beneficially, state name and percentage of holdings: 
 Uveďte jméno a procentuální podíl v případě, že některý z akcionářů vlastní více než  

15 % akcií s hlasovacím právem (přímo či nepřímo): 
 
 
 
 
10.  Previous or current DIRECTORS' AND OFFICERS' Liability Insurance: 

Předchozí nebo současné pojištění odpovědnosti členů představenstva a jiných statutárních 
zástupců: 

 
 (a)  Insurer(s): 
 Pojistitel: 
 
 (b)  Limit: 
 Limit: 
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 (c)  Expiry date: 
 Datum vypršení platnosti: 
 
 
 
11.  Has any application for similar insurance ever been declined, cancelled or 

renewal thereof refused or has such insurance been offered subject to special 
conditions?  
Byla jakákoliv žádost o podobné pojištění odmítnuta či zrušena či odmítnuto obnovení 
takovéhoto pojištění ze zvláštních důvodů? 

Yes (Ano)  �      No (Ne)  � 
 
 If yes, give details. 

Pokud ano, uveďte podrobnosti. 
 
 
 
 
 
 
12.  Has the COMPANY or any SUBSIDIARY publicly revealed that it has under 

consideration at the present time any acquisitions, tender offers or mergers? 
Oznámila společnost či její dceřiná společnost veřejně, že se uvažuje v současnosti o 
akvizici, konkursní nabídce či sloučení? 

Yes (Ano)  �      No (Ne)  � 
 If yes, give details. 

Pokud ano, uveďte podrobnosti. 
 
 
 

13.  (a)  Please state any changes that will be made to the list of SUBSIDIARIES 
detailed in the COMPANY'S latest available accounts as a result of any 
acquisition or disposal made since the last balance sheet date. 
Uveďte prosím změny v seznamu dceřiných společností, které nastaly od data, ke 
kterému byla vyhotovena rozvaha přiložená k tomuto návrhu.  
  Date of 
 % of Voting Acquisition 
Name Shares Held or Disposal 
 
Jméno dceřinné společnosti % držených akcií Datum akvizice 
 s hlasovacím právem nebo prodeje 
      
   

 
(b)  Please provide a complete list of all SUBSIDIARY companies including 

country of registration and percentage owned by the COMPANY other 
than shown in the last Report and Accounts of the COMPANY: 
Prosím uveďte úplný seznam těch dceřiných společností včetně státu registrace a 
procentuálního podílu vlastněného Vaší společností, které nejsou uvedeny v přiložené 
výroční zprávě Vaši společnosti. 
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(c) Please give details of any changes in the capital structure of the 
COMPANY since  the date of the latest available accounts of the 
COMPANY:  
Uveďte laskavě změny ve složení kapitálu společnosti od data, ke kterému jsou platné 
přiložené finanční výsledky společnosti:  

 
 
 
14.  (a) i)  What is the percentage of assets of the COMPANY in the U.S.A.? 
 Jaký je procentuální podíl aktiv společnosti v U.S.A.?  
 % 
 
  ii)  What was the percentage of sales made last year by the COMPANY in 

the U.S.A.? 
 Jaký procentuální podíl  tržeb společnosti v minulém roce připadá na U.S.A.?   
 % 
 

(b) Please list those SUBSIDIARIES in the U.S.A. that are not wholly owned 
together with the COMPANY'S percentage interest in each 
Uveďte seznam dceřiných společností v U.S.A., které nejsou Vaší společností zcela 
vlastněny společně s uvedením podílu Vaší společnosti v každé z nich. 

 
 
 

 For each such SUBSIDIARY, who owns the remaining stock? 
Pro každou takovouto dceřinou společnost uveďte ostatní vlastníky akcií. 

 
 
 
 (c)  (i) Has the COMPANY (including its SUBSIDIARIES) issued any stock, 

shares, or other securities in the U.S.A.? 
 Vydala Vaše společnost (včetně jejích dceřiných společností) akcie či jiné cenné 

papíry v U.S.A.? 
Yes (Ano)  �      No (Ne)  � 

 
 

If yes was the offer subject to the United States Securities Act of 1933 
and/or Securities Exchange Act of 1934 and amendments thereto?   

 Pokud ano, byla tato nabídka učiněna v souladu s United States Securities Act z 
133 a/nebo Securities Exchange Act z 1934 v jejich platném znění? 

 
Yes (Ano)  �      No (Ne)  � 

 
 
  (ii) If any stocks or shares are traded in the form of ADR's please advise: 
 Pokud jsou některé akcie obchodovány ve formě ADR (American Depository 

Receipts)  
 
(a) Whether they are sponsored or unsponsored? 

 Uveďte, zda jsou garantované či negarantované:  
 
 

(b)  The percentage traded as a total of issued share capital: 
 Jejich procentní podíl k celkovému vydanému akciovému kapitálu:  
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(c)  The number of ADR shareholders 

 Počet akcionářů ADR:    
 
 
  (iii) Has the COMPANY (including SUBSIDIARIES) issued any debt 

instruments or commercial paper in the U.S.A.?   
 Vydala Vaše společnost včetně dceřiných společností dluhopisy či jiné cenné 

papíry v U.S.A.? 
Yes (Ano)  �      No (Ne)  � 

 
If Yes, please provide details. 

 Pokud ano, uveďte podrobnosti. 
 
 
15. (a)  Have any claims been made against any past or present DIRECTORS or 

OFFICERS of the COMPANY or its SUBSIDIARIES or in a similar capacity 
for any other company?  
Byl vznesen nárok na odškodnění proti některému z minulých či současnýich členů 
představenstva či jiným statutárním zástupcům Vaší společnosti či dceřiných 
společností či v obdobné funkci v jakékoliv jiné společnosti. 

 
Yes (Ano)  �      No (Ne) × 

 
If yes, give details on a separate attachment. 
Pokud ano, uveďte podrobnosti v příloze. 

 
 
 

 (b) Is any DIRECTOR or OFFICER, after enquiry, aware of information of any 
act, circumstance or incident which might give rise to a claim?   
Je si některý člen představenstva či statutární zástupce, na základě vzneseného 
dotazu, vědom okolností či má informace o skutečnostech či událostech, které by 
mohly vést ke vznesení nároku z tohoto pojištění? 

 
Yes (Ano)  �      No (Ne)  × 

 
If yes, give details on a separate attachment. 
Pokud ano, uveďte podrobnosti v příloze. 

 
 
 
16. For the last 3 years:      

Za poslední 3 roky  

  2024 2023 2022 

Net-Worth (Vlastní kapitál ):    720 635 039,79   719 568 642,52   681 843 415,25   

Turn-over (Roční obrat):   307 545 321,42   279 972 544,39   283 348 628,63   

Current Assets (Oběžná aktiva):     124 807 374,12   147 740 278,72   145 311 155,46   

Short-term Liabilities (Krátkodobé závazky): 65 577 802,89   51 135 045,91   47 136 483,89   

Total Assets (Aktiva celkem):   804 208 473,32   812 827 843,55   786 600 132,73   

Net Income after (Výsledek hospodaření před zdaněním ) :   18 059 624,11   37 620 799,65   57 546 342,71   

Retained Earnings (Hosp. výsledek za účetní období):  8 594 074,11   28 891 719,65   46 681 242,71   
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Net-Worth (Vlastní kapitál): CZK 
Turn-over (Roční obrat):  CZK      
Current Assets (Oběžná aktiva):  CZK                                                              
Short-term Liabilities (Krátkodobé závazky): CZK     
Total Assets (Aktiva celkem): CZK     
Net Income after (Hosp. výsledek za účetní období po zdanění ): CZK  
Retained Earnings (Hosp. výsledek za účetní období):  CZK  

 
 
 
17. Desired Limits of Liability: 

Požadovaný limit odpovědnosti členů řídících orgánů společnosti: 
 
 

The undersigned, on behalf of the DIRECTORS AND OFFICERS and the COMPANY, 
declares after due enquiry that the statements set forth herein are true and 
complete. 
Níže podepsaný jménem členů představenstva a jiných statutárních zástupců společnosti na 
základě náležitého šetření prohlašuje, že výše uvedené údaje jsou úplné a kompletní. 
 
The undersigned further declares that he/she has been duly authorised by the 
DIRECTORS AND OFFICERS to act as their agent in respect of all matters of any 
nature or kind relating to or affecting this Proposal and the Policy. 
Níže podepsaný dále prohlašuje, že byl(a) náležitě pověřen(a) členy představenstva a jinými 
statutárními zástupci k jejich zastupování ve všech záležitostech, které se vztahují či mohou 
ovlivnit tento návrh na pojištění či pojistnou smlouvu. 
 
The undersigned undertakes that if any material alteration in the conditions 
described in this Proposal is discovered between the date of this Proposal and the 
date of inception of the Policy. notice of such alteration will be reported immediately 
in writing to the INSURANCE MANAGER. 
Níže podepsaný se zavazuje k písemnému oznámení změn v záležitostech, které jsou popsány 
v tomto návrhu na pojištění a které byly zjištěny od data podpisu tohoto návrhu na pojištění do data 
vstupu pojistné smlouvy v platnost. 
 
Navrhovatel prohlašuje, že údaje uvedené v Dotazníku jsou pravdivé a že neuvedl nesprávně ani nezamlčel 
žádné důležité skutečnosti. Zavazuje se informovat pojistitele o jakýchkoliv důležitých změnách relevantních 
skutečností, které nastanou před uzavřením pojistné smlouvy. 
 
Navrhovatel bere na vědomí, že poskytnuté osobní údaje bude pojistitel zpracovávat v souladu s platnou 
legislativou a interními zásadami pro zpracování osobních údajů. 
Plné znění naleznete na www.slavia-pojistovna.cz/cs/ochrana-osobnich-udaju. 
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Date:     27. 10. 2025 
Datum: 
 
Signature: 
Pospis:   ……………………………………………… 

Chairman or Chief Executive 
Předseda představenstva nebo generální ředitel 

 
 
 
 
 
Please attach one copy of each of the following documents: 
Prosím předložte jednu kopii následujících dokumentů: 
 
1) The most recent Annual Report and Account of the COMPANY.  

Výroční zprávu a finanční výsledky společnosti, vč. dceřiných společností 
2)  Any offer document/listing particulars published in the last twelve months.  

Podrobnosti o jakémkoliv nabídkovém dokumentu pro nákup akcií publikovaném v posledních 
dvanácti měsících. 





Výpis z veřejné části živnostenského rejstříku
Platnost k 04.12.2025 10:12:52

Název: Město Bílovec
Adresa sídla: Slezské náměstí 1/1, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo osoby:  00297755
Statutární orgán nebo jeho členové:

Jméno a příjmení: Martin Holub (2)
Vznik funkce: 19.10.2022

Živnostenské oprávnění č.1
Předmět podnikání: Ostraha majetku a osob
Podmínky provozování živnosti spolehlivost statutárního orgánu a bezúhonnost všech osob, které pro

podnikatele předmětnou činnost vykonávají podle § 6 odst. 2 zákona č. 455/1991 Sb., o
živnostenském podnikání, ve znění pozdějších předpisů.

Druh živnosti: Koncesovaná
Vznik oprávnění: 16.04.2008
Doba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou
Odpovědný zástupce:

Jméno a příjmení: Pavel Kudela (1)
Ustanoven dne: 22.11.2011

Živnostenské oprávnění č.2
Předmět podnikání: Výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
Obory činnosti: Poskytování služeb pro zemědělství, zahradnictví, rybníkářství, lesnictví a myslivost

Výroba potravinářských a škrobárenských výrobků
Vydavatelské činnosti, polygrafická výroba, knihařské a kopírovací práce
Zprostředkování obchodu a služeb
Velkoobchod a maloobchod
Skladování, balení zboží, manipulace s nákladem a technické činnosti v dopravě
Ubytovací služby
Nákup, prodej, správa a údržba nemovitostí
Pronájem a půjčování věcí movitých
Reklamní činnost, marketing, mediální zastoupení
Provozování kulturních, kulturně-vzdělávacích a zábavních zařízení, pořádání
kulturních produkcí, zábav, výstav, veletrhů, přehlídek, prodejních a obdobných akcí
Poskytování technických služeb
Poskytování služeb pro rodinu a domácnost

Druh živnosti: Ohlašovací volná
Vznik oprávnění: 24.11.1995
Doba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou

Provozovny k předmětu podnikání číslo
1. Ostraha majetku a osob

Adresa: Slezské náměstí 1/1, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1005902771
Zahájení provozování dne: 16.04.2008

2. Výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
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Obor činnosti: Vydavatelské činnosti, polygrafická výroba, knihařské a kopírovací práce
Adresa: Slezské náměstí 1/1, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1005902771
Zahájení provozování dne: 24.11.1995

Obor činnosti: Velkoobchod a maloobchod
Adresa: Slezské náměstí 1/1, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1005902771
Zahájení provozování dne: 01.01.2000

Obor činnosti: Zprostředkování obchodu a služeb
Adresa: Slezské náměstí 1/1, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1005902771
Zahájení provozování dne: 01.01.2000

Obor činnosti: Reklamní činnost, marketing, mediální zastoupení
Adresa: Slezské náměstí 1/1, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1005902771
Zahájení provozování dne: 19.07.2004

Obor činnosti: Skladování, balení zboží, manipulace s nákladem a technické činnosti v dopravě
Umístění: Slezské náměstí. Bílovec
Adresa: Slezské náměstí 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1005902828
Zahájení provozování dne: 19.07.2004

Obor činnosti: Pronájem a půjčování věcí movitých
Adresa: Slezské náměstí 1/1, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1005902771
Zahájení provozování dne: 01.05.2006

Obor činnosti: Poskytování služeb pro rodinu a domácnost
Adresa: 17. listopadu 373/36, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1008004880
Zahájení provozování dne: 23.06.2008

Obor činnosti: Vydavatelské činnosti, polygrafická výroba, knihařské a kopírovací práce
Umístění: nápojový automat
Adresa: 17. listopadu 411/3, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1005902798
Zahájení provozování dne: 16.08.2012

Obor činnosti: Ubytovací služby
Adresa: Opavská 638/33, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1010266942
Zahájení provozování dne: 01.05.2015

Obor činnosti: Nákup, prodej, správa a údržba nemovitostí
Adresa: 17. listopadu 373/36, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1008004880
Zahájení provozování dne: 03.03.2020

Obor činnosti: Nákup, prodej, správa a údržba nemovitostí
Adresa: Opavská 638/33, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1010266942
Zahájení provozování dne: 03.03.2020

Obor činnosti: Zprostředkování obchodu a služeb
Adresa: Lhotka 35, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1014850525
Zahájení provozování dne: 18.09.2023

Obor činnosti: Velkoobchod a maloobchod
Adresa: Lhotka 35, 743 01, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1014850525
Zahájení provozování dne: 18.09.2023

Adresa místa, kde lze vypořádat případné závazky po ukončení činnosti v provozovně (§ 31 odst. 16 živnostenského
zákona)
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Místo pro vypořádání závazků: Slezské náměstí 1/1, 743 01, Bílovec
Adresa: Lubojaty 58, 742 92, Bílovec
Identifikační číslo provozovny: 1011088789
Ukončení provozování dne: 18.09.2023

Seznam zúčastněných osob
Jméno a příjmení: Pavel Kudela (1)
Datum narození: 02.03.1965
Občanství: Česká republika

Jméno a příjmení: Martin Holub (2)
Datum narození: 04.11.1970
Občanství: Česká republika

Úřad příslušný podle §71 odst.2 živnostenského zákona: Městský úřad Bílovec

Ministerstvo průmyslu a obchodu osvědčuje, že údaje uvedené v tomto výpise jsou k datu platnosti výpisu zapsány
v živnostenském rejstříku.
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